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PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE

Wyrob przeznaczony do oswietlenia
dekoracyjnego. Nie nadaje sie do oswietlania
pomieszczeni. Uzywac wewngtrz pomieszczen.
MONTAZ

Przed przystgpieniem do uzycia zapoznaj sig z
instrukcjg. Schemat uzycia: patrz ilustracje. Przed
pierwszym uzyciem nataduj lampe. Do zestawu
dotaczony jest kabel USB. Brak tadowarki w
zestawie. Zalecana tadowarka 5V, 1A.

CECHY FUNKCJONALNE

Lampa dekoracyjna z dotykowym wtgcznikiem i
zmiang barwy $wiecenia. Czas $wiecenia okoto
9-50 godzin (w zaleznosci od stopnia jasnosci) przy
barwie biatej i okoto 10 godzin przy barwach RGB.
Minimalna ilo$¢ cykli fadowania: 800 razy. Uzyty
akumulator: 18650 Li-ion, 1200mAh. Dtugos¢ kabla
USB: 1 metr.

SPOSOB DZIAtANIA

Ustaw przetacznik na symbol zaréwki, aby wiaczyé
Swiatto biate. Lekko stukajac w lampke zmieniasz
moc $wiecenia.

Ustaw przetacznik na symbol teczy, aby wiaczy¢
tryb Swiatfa kolorowego. Lekko stukajac w lampke
zmieniasz kolor $wiatta. W tym trybie lampka
wytacza sie po 30 minutach.

Ustaw przetacznik na OFF zeby wytaczy¢ lampke.
Podczas tadowania dioda obok gniazda fadowania
$wieci na czerwono. Dioda zgasnie, gdy lampka
bedzie natadowana.

ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACIA
Konserwacje wykonywa¢ przy odtgczonym
zasilaniu. Czysci¢ wytgcznie delikatnymi i suchymi
tkaninami. Nie uzywac¢ chemicznych srodkéw
czyszczacych. Nie zakrywad wyrobu. Zapewnié
swobodny dostep powietrza. Wyrdb zasilaé
wytacznie napieciem znamionowym lub zakresem
podanych napig¢. Niedopuszczalne jest
uzytkowanie wyrobu uszkodzonego lub
niekompletnego.

OCHRONA SRODOWISKA *

Nalezy segregowa¢ odpady poopakowaniowe.

Oznakowanie wskazuje na koniecznosé
selektywnego zbierania zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Wyrobow tak
oznakowanych, pod kara grzywny, nie mozna
wyrzuca¢ do zwyktych $mieci razem z innymi
odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla
Srodowiska i zdrowia ludzkiego, wymagaja
specjalnej formy przetwarzania, w szczegélnosci
odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania. Dbaj o
czysto$é i srodowisko. Zuzyte baterie i/lub
akumulatory nalezy traktowac jako odrebny odpad
i umieszcza¢ w indywidualnym pojemniku. Zuzyte
baterie lub akumulatory powinny zosta¢ oddane do
punktu zbierania/odbioru zuzytych baterii i
akumulatoréw. Informacje na temat punktow
zbierania/odbioru udzielajg wtadze lokalne lub
sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet
moze zostac réwniez oddany do sprzedawcy, w
przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie
wiekszej niz nowy kupowany sprzet tego samego
rodzaju. Powyzsze zasady dotycza obszaru Unii
Europejskiej. W przypadku innych paristw nalezy
stosowa¢ prawne regulacje obowigzujgce w danym
kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego
wyrobu na danym obszarze.

BEZPIECZENSTWO

Urzadzenie i jego akcesoria nie sg zabawkami. Nie
dawaj ich do zabawy matym dzieciom, poniewaz
moga one zrobi¢ krzywde sobie lub innym lub
uszkodzi¢ urzgdzenie. Urzadzenie, wszystkie jego
czesci oraz akcesoria nalezy przechowywaé w
miejscu niedostepnym dla matych dzieci.

Produkt taduj wytacznie przy uzyciu kabla
dostarczonego wraz z urzadzeniem lub o
parametrach wskazanych przez producenta na
opakowaniu.

Brak tadowarki w zestawie. Zalecana tadowarka 5V,
1A, 5W. Nie zostawia¢ produktu bez nadzoru w
trakcie tadowania. Po skoriczonym tadowaniu
odtaczy¢ tadowarke. Czas fadowania okoto 3,5
godziny.

Niestosowanie sie do zalecen niniejszej instrukcji
moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru,



poparzen, porazenia pragdem elektrycznym,
obrazen fizycznych oraz innych szkéd materialnych i
niematerialnych.
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URCENI / POUZITI

Vyrobek je uréen pro dekorativni osvétleni.
Nevhodné pro osvétleni mistnosti. PouZivejte v
interiéru.
MONTAZ

Pfed pouzitim si pfe
viz obrézky. Pfed prvnim pouzitim lampu nabute
Sada obsahuje USB kabel. Bez nabijecky.
Doporucend nabijecka 5V, 1A.

FUNKCNI VLASTNOSTI

Dekorativni lampa s dotykovym vypinacem a
meénici se barvou svétla. Doba sviceni pfiblizné
9-50 hodin (v zavislosti na trovni jasu) v bilé a
pfiblizné 10 hodin v barvach RGB.

Minimalni pocet nabijecich cykl(: 800krat. PouZita
baterie: 18650 Li-ion, 1200mAh. Délka USB kabelu:
1 metr.

REZIM AKCE

Otocenim prepinace na symbol Zarovky rozsvitite
bilé svétlo. Lehkym poklepanim na lampu ménite
intenzitu svétla.

Chcete-li aktivovat rezim barevného svétla,
nastavte prepina¢ na symbol duhy. Lehkym
poklepanim na lampu zménite barvu svétla. V
tomto rezimu se svétlo po 30 minutéch vypne.
Chcete-li svétlo vypnout, nastavte spina¢ do polohy
OFF.

Béhem nabijeni sviti LED vedle nabijeciho portu
Cervené. Po nabiti lampy LED zhasne.

POKYNY K PROVOZU / UDRZBA

Udrzbu provadéjte s odpojenym napajenim poté,
co produkt vychladne. Cistéte pouze jemnymi a
suchymi latkami. NepouZivejte chemické Cistici
prostiedky. Vyrobek nezakryvejte. Zajistéte volny
pristup vzduchu. Produkt se mize zahtat na
zvy3enou teplotu. Napdjejte vyrobek pouze
jmenovitym napétim nebo specifikovanym
rozsahem napéti. Je nepfipustné pouzivat

poskozeny nebo nekompletni vyrobek. Provoz
produktu mlze byt narusen v oblasti silného
elektromagnetického ruseni.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI *
Doporucujeme tfidéni poobalovych odpadkd.

Toto znaceni poukazuje na nutnost sbéru tfidéného
opotfebovaného elektro zbozi. Takto oznacené
vyrobky nelze vyhazovat spolu s jinymi odpadky,
nedodrzeni tohoto zdkazu bude trestano pokutou.
Tyto vyrobky mohou byt lidskému zdravi 3kodlivé,
musi byt zvIast zracovavany, utilisovany, niceny.
Dbej o Cistotu a Zivotni prostfedi. Spotfebované
baterie a/nebo akumuldtory je nutné pojimat jako
2zvlastni odpad a davat do nadoby k tomu
vyhrazené. Spotiebované baterie nebo
akumulatory by mély byt pfedany tam, kde je
provadén sbér spotfebovanych baterii a
akumulatord. linformace o mistech sbéru takovych
produktd poskytuji mistni Gfady anebo prodejce
tohoto zboZi. Spotfebované zbozi mize byt také
pfedano prodejci, v pfipadé nakupu nového
produktu v mnozstvi nikoliv vétsim nezli nové zbozi
téhoz druhu. Vy3e uvedend pravidla se tykaji
oblasti Evropské unie. V jinych statek je nutno drzet
se predpist tam platnych. V dané oblasti
doporucujeme mkontakt s distributorem daného
vyrobku.

BEZPECNOSTNI

Zafizeni a jeho pfislusenstvi nejsou hracky.
Nedavejte je malym détem na hrani, protoze by
mohly ubliZit sobé nebo ostatnim nebo poskodit
zafizeni. Zafizeni, vechny jeho &asti a pfislusenstvi
by mély byt uchovavany mimo dosah malych déti.
Vyrobek nabijejte pouze pomoci kabelu
dodavaného se zafizenim nebo s parametry
uvedenymi vyrobcem na obalu.

Bez nabijecky. Doporucend nabijecka 5V, 1A, 5W.
Béhem nabijeni nenechavejte produkt bez dozoru.
Po dokoncéeni nabijeni odpojte nabije¢ku. Doba
nabijeni pfiblizné 3,5 hodiny.

Nedodriovém’ pokynﬂ tohoto névodu mﬂie

proudem, fyzickd zranéni a jiné hmotné i



nehmotné skody.
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ZWECK / ANWENDUNG

Das Produkt ist fiir dekorative Beleuchtung
bestimmt. Nicht zur Raumbeleuchtung geeignet.
Im Innenbereich verwenden.

INSTALLATION

Bitte lesen Sie vor der Verwendung die
Gebrauchsanweisung. Nutzungsdiagramm: siehe
Abbildungen. Laden Sie die Lampe vor dem ersten
Gebrauch auf. Im Set ist ein USB-Kabel enthalten.
Kein Ladegerat im Lieferumfang enthalten.
Empfohlenes Ladegerat 5V, 1A.
FUNKTIONSMERKMALE

Dekorative Lampe mit Touch-Schalter und
wechselnder Lichtfarbe. Leuchtdauer ca. 9-50
Stunden (je nach Helligkeitsstufe) in WeiR und ca.
10 Stunden in RGB-Farben.

Mindestanzahl der Ladezyklen: 800 Mal.
Verwendeter Akku: 18650 Li-lon, 1200 mAh.
USB-Kabelldnge: 1 Meter.

WIRKUNGSWEISE

Drehen Sie den Schalter auf das Glihbirnensymbol,
um weiRes Licht einzuschalten. Durch leichtes
Antippen der Lampe verandern Sie die
Lichtintensitat.

Stellen Sie den Schalter auf das Regenbogensym-
bol, um den Farblichtmodus zu aktivieren. Durch
leichtes Antippen der Lampe verandern Sie die
Lichtfarbe. In diesem Modus schaltet sich das Licht
nach 30 Minuten aus.

Stellen Sie den Schalter auf OFF, um das Licht
auszuschalten.

Wihrend des Ladevorgangs leuchtet die LED neben
dem Ladeanschluss rot. Die LED erlischt, wenn die
Lampe aufgeladen ist.
BEDIENUNGSEMPFEHLUNGEN / WARTUNG
Fuhren Sie Wartungsarbeiten bei ausgeschalteter
Stromversorgung durch, nachdem das Produkt
abgekiihlt ist. Nur mit empfindlichen und
trockenen Textilien reinigen. Verwenden Sie keine
chemischen Reinigungsmittel. Decken Sie das

Produkt nicht ab. Sorgen Sie fiir freien Zugang zur
Luft. Das Produkt kann sich auf eine erhéhte
Temperatur erhitzen. Betreiben Sie das Produkt
nur mit der Nennspannung oder dem
angegebenen Spannungsbereich. Es ist nicht
akzeptabel, ein beschadigtes oder unvollstandiges
Produkt zu verwenden. Im Bereich starker
elektromagnetischer Stérungen kann es zu
Funktionsstérungen des Produkts kommen.
UMWELTSCHUTZ *

Wir empfehlen die Trennung von Verpackungsmdill.
Die Kennzeichnung weist auf die Notwendigkeit
einer getrennten Sammlung von Elektro- und
Elektronikaltgeraten hin. Auf diese Weise
gekennzeichnete Produkte diirfen unter
Androhung einer Geldstrafe nicht zusammen mit
anderen Abfillen in den normalen Miill geworfen
werden. Solche Produkte kdnnen schédlich fiir die
Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und
erfordern eine besondere Form der Verarbeitung,
insbesondere Riickgewinnung, Recycling und/oder
Entsorgung. Achten Sie auf Sauberkeit und die
Umwelt. Gebrauchte Batterien und/oder Akkus
sollten als getrennter Abfall behandelt und in
einem separaten Behdlter entsorgt werden.
Gebrauchte Batterien oder Akkus sollten Sie bei
einer Sammelstelle fiir Altbatterien und Akkus
abgeben. Informationen zu Sammel-/Sammelstel-
len erhalten Sie bei Ihrer 6rtlichen Beh6rde oder
Ihrem Handler fiir diese Art von Geraten. Auch
abgenutzte Geréate kénnen an den Verkaufer
zurtckgegeben werden, wenn ein neues Produkt in
einer Menge gekauft wird, die nicht gréRer ist als
die Menge neu gekaufter Gerate desselben Typs.
Die vorstehenden Regelungen gelten fiir den
Bereich der Europdischen Union. Fiir andere
Lander gelten die im jeweiligen Land geltenden
gesetzlichen Bestimmungen. Wir empfehlen lhnen,
den Héndler unseres Produkts in Ihrer Néhe zu
kontaktieren.

SICHERHEIT

Das Gerat und sein Zubehor sind kein Spielzeug.
Geben Sie sie nicht an kleine Kinder zum Spielen



weiter, da diese sich selbst oder anderen schaden
oder das Gerat beschadigen kénnten. Das Gerat
sowie alle seine Teile und Zubehorteile sollten
auRerhalb der Reichweite von kleinen Kindern
aufbewahrt werden.

Laden Sie das Produkt nur mit dem mitgelieferten
Kabel oder mit den vom Hersteller auf der
Verpackung angegebenen Parametern auf.

Kein Ladegerat im Lieferumfang enthalten.
Empfohlenes Ladegerat 5V, 1A, 5W. Lassen Sie das
Produkt wahrend des Ladevorgangs nicht
unbeaufsichtigt. Wenn der Ladevorgang
abgeschlossen ist, trennen Sie das Ladegerit.
Ladezeit ca. 3,5 Stunden.

Die Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem
Handbuch kann beispielsweise zu Branden,
Verbrennungen, Stromschlagen, Kérperverletzun-
gen und anderen materiellen und immateriellen
Schaden fiihren.
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EESMARK / KASUTUS

Toode on mdeldud dekoratiivvalgustuseks. Ei sobi
ruumi valgustamiseks. Kasutage siseruumides.
PAIGALDAMINE

Palun lugege enne kasutamist juhiseid.
Kasutusskeem: vaata jooniseid. Laadige lamp enne
esimest kasutamist. Komplekti kuulub USB kaabel.
Laadijat kaasas ei ole. Soovitatav laadija 5V, 1A.
FUNKTSIONAALSED OMADUSED

Puuteliilitiga ja muutuva valguse varviga
dekoratiivlamp. Valgustusaeg ligikaudu 9-50 tundi
(olenevalt heledustasemest) valge ja ligikaudu 10
tundi RGB vérvide puhul.

Minimaalne laadimistsiklite arv: 800 korda.
Kasutatud aku: 18650 Li-ion, 1200mAh. USB-kaabli
pikkus: 1 meeter.

TOIMIMISVIIS

Valge valguse sisseliilitamiseks keerake liliti pirni
stimbolile. Lambile kergelt koputades muudate
valguse intensiivsust.

Varvilise valguse reziimi lubamiseks seadke luliti
vikerkaare stimbolile. Lambile kergelt koputades

muudate valguse varvi. Selles reziimis kustub tuli
30 minuti parast.

Valguse viljaltlitamiseks seadke luliti asendisse
OFF.

Laadimise ajal p&leb laadimispordi kdrval olev
LED-tuli punaselt. LED-tuli kustub, kui lamp on
laetud.

KASUTUSSOOVITUSED / HOOLDUS

Pérast toote jahtumist tehke hooldust, kui toide on
vélja lulitatud. Puhastage ainult drnade ja kuivade
kangastega. Arge kasutage keemilisi
puhastusvahendeid. Arge katke toodet. Tagada
vaba juurdepais hule. Toode vdib kuumeneda
kérgendatud temperatuurini. Toide toodet ainult
nimipingega vbi maaratud pingevahemikuga.
Kahjustatud vdi mittekomplektse toote kasutamine
on vastuvdetamatu. Tugevate elektromagnetiliste
héirete korral v&ib toote t66 olla hairitud.
KESKKONNAKAITSE *

Soovitame pakendijadtmed sorteerida. Margistus
viitab elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
valikulise kogumise vajadusele. Selliselt
maérgistatud tooteid ei tohi trahviga visata
tavapriigi hulka koos muude jagtmetega. Sellised
tooted vdivad olla keskkonnale ja inimeste
tervisele kahjulikud ning vajavad erilist
to6tlemisviisi, eelkdige taaskasutamist,
ringlussevdttu ja/vdi kdrvaldamist. Hoolitse
puhtuse ja keskkonna eest. Kasutatud patareid
ja/vdi akud tuleb kaidelda eraldi mena ja panna
eraldi konteinerisse. Kasutatud patareid vi akud
tuleb Gle anda vanapatareide ja akude
kogumis-/kogumispunkti. Teavet kogumis-/kogumi-
spunktide kohta saate oma kohalikult
omavalitsuselt v3i seda tulipi seadmete
edasimiitjalt. Amortiseerunud seadmeid vGib
miitjale tagastada ka juhul, kui uut toodet
ostetakse koguses, mis ei ole suurem kui sama
tlilipi uute seadmete kogus. Ulaltoodud reeglid
kehtivad Euroopa Liidu territooriumil. Teiste riikide
puhul kehtivad kénealuses riigis kehtivad
Bigusnormid. Soovitame vdtta thendust meie
toote edasimiitijaga oma piirkonnas.




TURVALISUS

Seade ja selle tarvikud ei ole manguasjad. Arge
andke neid véikestele lastele mangimiseks, kuna
need vdivad ennast voi teisi kahjustada vi seadet
kahjustada. Seade, kdik selle osad ja tarvikud tuleb
hoida véikelastele kittesaamatus kohas.

Laadige toodet ainult seadmega kaasas oleva
kaabli abil vdi tootja poolt pakendil margitud
parameetritega.

Laadijat kaasas pole. Soovitatav laadija 5V, 1A, 5W.
Arge jatke toodet laadimise ajal jarelevalveta.
Parast laadimise I1dpetamist Gihendage laadija lahti.
Laadimisaeg umbes 3,5 tundi.

Selle juhendi juhiste eiramine v&ib p&hjustada
naiteks tulekahju, pdletusi, elektrildogi,
kehavigastusi ning muid materiaalseid ja
mittemateriaalseid kahjusid.
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TARKOITUS / SOVELLUS

Tuote on tarkoitettu koristevalaistukseen. Ei sovellu
huoneen valaistukseen. Kdyta sisétiloissa.
ASENNUS

Lue ohjeet ennen kaytt6a. Kayttokaavio: katso
kuvat. Lataa lamppu ennen ensimmaista kayttoa.
Sarja siséltda USB-kaapelin. Ei laturia mukana.
Suositeltu laturi 5V, 1A.

TOIMINNALLISET OMINAISUUDET
Koristevalaisin kosketuskytkimelld ja vaihtuvalla
valon vérilla. Valaistusaika noin 9-50 tuntia
(riippuen kirkkaustasosta) valkoisena ja noin 10
tuntia RGB-véreissa.

Latauskertojen vahimmaismaara: 800 kertaa.
Kaytetty akku: 18650 Li-ion, 1200mAh.
USB-kaapelin pituus: 1 metri.

TOIMINTATAPA

Sytytd valkoinen valo kaantamalla kytkin lampun
symbolin kohdalle. Napauttamalla kevyesti
lamppua muutat valon voimakkuutta.

Aseta kytkin sateenkaarisymboliin ottaaksesi
vérillisen valotilan kaytt66n. Napauttamalla
kevyesti lamppua muutat valon vria. Tassa tilassa
valo sammuu 30 minuutin kuluttua.

Sammuta valo asettamalla kytkin asentoon OFF.
Latauksen aikana latausportin vieressa oleva LED
palaa punaisena. LED sammuu, kun lamppu
latautuu.

KAYTTOSUOSITUKSET / HUOLTO

Suorita huolto katkaistuna, kun tuote on jaahtynyt.
Puhdista vain herkilld ja kuivilla kankailla. Al4 kayta
kemiallisia puhdistusaineita. Al peité tuotetta.
Varmista vapaa paasy ilmaan. Tuote voi kuumentua
kohonneeseen lampétilaan. Kayta tuotetta vain
nimellisjannitteella tai maaritetylld jannitealueella.
Ei ole hyvaksyttavaa kayttaa vaurioitunutta tai
ydellista tuotetta. Tuotteen toiminta voi
héiriintya voimakkaiden sdhkémagneettisten
hairididen alueella.

YMPARISTONSUOJELU *

Suosittelemme pakkausjatteiden lajittelua.
Merkinta ilmaisee sahko- ja elektroniikkalaitero-
mun valikoivan kerdyksen tarpeen. Talla tavalla
merkittyja tuotteita ei saa sakkojen uhalla heittad
tavalliseen roskikseen muiden jatteiden mukana.
Tallaiset tuotteet voivat olla haitallisia ympéristolle
ja ihmisten terveydelle ja vaatia erityista kasittelya,
erityisesti hyddyntamistd, kierratysta ja/tai
hévittamistd. Huolehdi siisteydesta ja ympéristosta.
Kaytetyt paristot ja/tai akut tulee kisitelld
erillisend jatteend ja sijoittaa yksittdiseen sailioon.
Kaytetyt paristot tai akut tulee toimittaa
kéytettyjen paristojen ja akkujen kerdys-/kerdyspi-
steeseen. Tietoja kerdys-/keréyspisteista saat
paikalliselta viranomaiselta tai timéantyyppisten
laitteiden jélleenmyyjéltd. Myds kuluneet laitteet
voidaan palauttaa myyjalle, jos uutta tuotetta
ostetaan enintddn samantyyppisten uusien
ostettujen laitteiden maara. YIl3 olevat séannot
koskevat Euroopan unionin aluetta. Muihin maihin
sovelletaan kyseisessd maassa voimassa olevia
lakeja. Suosittelemme ottamaan yhteyttd
tuotteemme jalleenmyyjaan alueellasi.
TURVALLISUUS

Laite ja sen lisévarusteet eivit ole leluja. Ald anna
niitd pienten lasten leikkid, silld ne voivat
vahingoittaa itsedan tai muita tai vahingoittaa




laitetta. Laite, kaikki sen osat ja lisdvarusteet tulee
sdilyttaa poissa pienten lasten ulottuvilta.

Lataa tuote vain laitteen mukana toimitetulla
kaapelilla tai valmistajan pakkauksessa
ilmoittamilla parametreilla.

Ei laturia mukana. Suositeltu laturi 5V, 1A, SW. Al3
jata tuotetta ilman valvontaa latauksen aikana. Kun
lataus on valmis, irrota laturi. Latausaika noin 3,5
tuntia.

Tamdn oppaan ohjeiden noudattamatta jattaminen
voi johtaa esimerkiksi tulipaloon, palovammoihin,
sdhkaiskuun, fyysiseen loukkaantumiseen ja
muihin aineellisiin ja aineettomiin vahinkoihin.
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INTENDED USE / APPLICATION

The product is intended for decorative lighting. Not
suitable for room lighting. Use indoors.
MOUNTING

Please read the instructions before use. Usage
diagram: see illustrations. Charge the lamp before
first use. The set includes a USB cable. No charger
included. Recommended charger 5V, 1A.
FUNCTIONAL CHARACTERISTICS

Decorative lamp with a touch switch and changing
light color. Lighting time approximately 9-50 hours
(depending on the brightness level) in white and
approximately 10 hours in RGB colors.

Minimum number of charging cycles: 800 times.
Battery used: 18650 Li-ion, 1200mAh. USB cable
length: 1 meter.

MODE OF ACTION

Turn the switch to the bulb symbol to turn on
white light. By lightly tapping the lamp, you change
the light intensity.

Set the switch to the rainbow symbol to enable
colored light mode. By lightly tapping the lamp,
you change the color of the light. In this mode, the
light turns off after 30 minutes.

Set the switch to OFF to turn off the light.

While charging, the LED next to the charging port
lights up red. The LED will turn off when the lamp
is charged.

USAGE GUIDELINES / MAINTENANCE

Perform maintenance with the power
disconnected after the product has cooled down.
Clean only with delicate and dry fabrics. Do not use
chemical cleaning agents. Do not cover the
product. Ensure free access to air. The product may
heat up to an elevated temperature. Power the
product only with the rated voltage or the
specified voltage range. It is unacceptable to use a
damaged or incomplete product. Product
operation may be disrupted in the area of strong
electromagnetic interference.

ENVIRONMENTAL PROTECTION *

Segregation of post-packaging waste is
recommended.

This labelling indicates the requirement to
selectively collect waste electronic and electrical
equipment. Products labelled in this way must not
be disposed of in the same way as other waste
under the threat of a fine. These products may be
harmful to the natural environment and health,
and require a special form of recycling/neutrali-
sing. Keep your environment clean. Used batteries
and/or accumulators need to be treated as
separate waste and placed in an individual
container. Used batteries and/or accumulators
should be returned to a collection facility for waste
batteries/ accumulators. Information on collection
centres is provided by local authorities or sellers of
such goods. Used items can also be returned to the
seller when new product is purchased, in quantity
no larger than the purchased item of the same
type. The above rules regard the EU area. In the
case of other countries, regulations in force in a
given country must be applied. Contacting the
distributor of our products in a given area is
recommended.

SECURITY

The device and its accessories are not toys. Do not
give them to small children to play with, as they
may harm themselves or others or damage the
device. The device, all its parts and accessories
should be kept out of the reach of small children.



Charge the product only using the cable supplied
with the device or with the parameters indicated
by the manufacturer on the packaging.

No charger included. Recommended charger 5V,
1A, 5W. Do not leave the product unattended
while charging. After charging is complete,
disconnect the charger. Charging time
approximately 3,5 hours.

Failure to follow these instructions may result in
e.g. fire, burns, electrical shock, physical injury and
other material and non-material damage.
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NAMIJENA / PRIMJENA

Proizvod je namijenjen za dekorativnu rasvjetu.
Nije prikladno za sobnu rasvjetu. Koristiti u
zatvorenom prostoru.

MONTAZA

Prije uporabe procitajte upute. Dijagram uporabe:
vidi ilustracije. Napunite lampu prije prve uporabe.
Set uklju¢uje USB kabel. Nije uklju¢en punjac.
Preporuceni punjac 5V, 1A.

FUNKCIONALNE OSOBINE

Dekorativna lampa s prekida¢em na dodir i
promjenom boje svjetla. Vrijeme osvjetljenja cca
9-50 sati (ovisno o razini svjetline) u bijeloj i cca 10
sati u RGB bojama.

Minimalan broj ciklusa punjenja: 800 puta. Baterija
koja se koristi: 18650 Li-ion, 1200mAh. Duljina USB
kabela: 1 metar.

NACIN DJELOVANJA

Okrenite prekida¢ na simbol Zarulje da ukljucite
bijelo svjetlo. Laganim dodirom lampe mijenjate
intenzitet svjetla.

Postavite prekida¢ na simbol duge kako biste
omogucili nacin rada svjetla u boji. Laganim
dodirom lampe mijenjate boju svjetla. U ovom
nacinu rada svjetlo se gasi nakon 30 minuta.
Postavite prekida¢ na OFF kako biste ugasili svjetlo.
Dok se puni, LED pored prikljucka za punjenje
svijetli crveno. LED Ce se ugasiti kada se lampa
napuni.

PREPORUKE ZA RAD / ODRZAVANJE

Izvriite odrzavanje s isklju¢enim napajanjem nakon
3to se proizvod ohladi. Cistite samo s osjetljivim i
suhim tkaninama. Nemojte koristiti kemijska
sredstva za ¢is¢enje. Nemojte prekrivati proizvod.
Osigurajte slobodan pristup zraku. Proizvod se
motZe zagrijati do poviSene temperature. Napajajte
proizvod samo s nazivnim naponom ili navedenim
rasponom napona. Neprihvatljivo je koristiti
ostecen ili nepotpun proizvod. Rad proizvoda moze
biti poremecen u podrucju jakih elektromagnetskih
smetnji.

ZASTITA OKOLISA *

Preporucujemo odvajanje ambalaznog otpada.
Oznaka ukazuje na potrebu selektivnog
prikupljanja otpadne elektri¢ne i elektronicke
opreme. Ovako oznaceni proizvodi, pod prijetnjom
novéane kazne, ne smiju se bacati u obi¢no smece
zajedno s ostalim otpadom. Takvi proizvodi mogu
biti Stetni za okolis i ljudsko zdravlje te zahtijevaju
poseban oblik obrade, posebice oporabu,
recikliranje i/ili zbrinjavanje. Brinite o Cistodi i
okolidu. Istro3ene baterije i/ili akumulatore
potrebno je zbrinuti kao odvojeni otpad i odloZiti u
zasebni spremnik. Iskoristene baterije ili
akumulatore treba predati na sabirno mjesto za
otpadne baterije i akumulatore. Informacije o
sabirnim mjestima dostupne su kod lokalnih vlasti
ili kod trgovca ovom vrstom opreme. Dotrajala
oprema takoder se moze vratiti prodavatelju, ako
je kupljen novi proizvod u iznosu koji nije veci od
koli¢ine novokupljene opreme iste vrste. Gore
navedena pravila vrijede za podrucje Europske
unije. Za druge zemlje vrijede zakonski propisi koji
su na snazi u doti¢noj zemlji. Preporu¢ujemo da
kontaktirate distributera nadeg proizvoda u vasem
podrucju.

SIGURNOST

Uredaj i njegova dodatna oprema nisu igracke.
Nemojte ih davati maloj djeci da se s njima igraju
jer mogu ozlijediti sebe ili druge ili o3tetiti uredaj.
Uredaj, sve njegove dijelove i dodatke treba drzati
izvan dohvata male djece.

Proizvod punite samo pomocu kabela koji ste dobili



s uredajem ili s parametrima koje je proizvoda¢
naveo na pakiranju.

Nije ukljuéen punja¢. Preporuceni punjac 5V, 1A,
5W. Ne ostavljajte proizvod bez nadzora tijekom
punjenja. Nakon $to je punjenje zavrieno,
odspojite punjaé. Vrijeme punjenja priblizno 3,5
sata.

Nepostivanje uputa u ovom priru¢niku moze
dovesti do, primjerice, pozara, opeklina, strujnog
udara, fizickih ozljeda i druge materijalne i
nematerijalne 3tete.
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CEL / ALKALMAZAS

A termék dekorativ vilagitasra szolgal.
Szobavilagitdsra nem alkalmas. Hasznalja
beltérben.

TELEPITES

Kérjuk, hasznélat el6tt olvassa el az utasitasokat.
Hasznalati diagram: lasd az illusztracidkat. Az elsé
hasznalat el6tt téltse fel a lampat. A készlet USB
kabelt tartalmaz. T6It6 nincs mellékelve. Ajanlott

vilagit. A LED kialszik, ha a lampa feltoltédik.
UZEMELTETESI AJANLASOK / KARBANTARTAS
Végezze el a karbantartast aramtalanitott
allapotban, miutdn a termék lehdilt. Csak finom és
szaraz szbvettel tisztitsa. Ne hasznaljon vegyi
tisztitoszereket. Ne takarja le a terméket.
Biztositson szabad hozzaférést a levegéhoz. A
termék magas hémérsékletre melegedhet fel. A
terméket csak a névleges fesziiltséggel vagy a
megadott fesziltségtartomdnysal taplalja. Sériilt
vagy hidnyos termék hasznalata elfogadhatatlan.
Er8s elektromagneses interferencia miatt a termék
miikddése megszakadhat.
KORNYEZETVEDELEM *
Javasoljuk a csomagolasi hulladék elkiilonitését. A
jelolés az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékainak szelektiv gyijtésének sziikségességét
jelzi. Az igy megjelolt termékek pénzbirsag terhe
mellett a kdzonséges szemétbe mas hulladékkal
egyutt nem dobhatok. Az ilyen termékek kdrosak
lehetnek a kérnyezetre és az emberi egészségre, és
pecialis feldolgozasi format igényelnek, kilonosen

tolté 5V, 1A.

FUNKCIOS JELLEMZGOK

Dekorativ ldmpa érint6kapcsoldval és valtozd
fényszinnel. Vilagitasi id6 korilbeldl 9-50 éra (a
fényer6tél fliggden) fehérben és kortlbeltl 10 éra
RGB szinekben.

A téltési ciklusok minimélis szama: 800
alkalommal. Hasznalt akkumulator: 18650 Li-ion,
1200 mAh. USB kdbel hossza: 1 méter.
MUKODESI MOD

A fehér fény bekapcsolasahoz forditsa a kapcsolot
az izz6 szimbdlumra. A ldmpa enyhe
megérintésével modosithatja a fényintenzitast.

A szines fény mod engedélyezéséhez allitsa a
kapcsol6t a szivarvany szimbolumra. A lampa
enyhe megérintésével megvaltoztathatja a fény
szinét. Ebben az tizemmaodban a lampa 30 perc
utan kikapcsol.

A vilagitas kikapcsolasahoz allitsa a kapcsol6t OFF
allasha.

Toltés kdzben a téltéport melletti LED pirosan

hasznositdst, Ujrahasznositast és/vagy
artalmatlanitast. Ugyeljen a tisztasagra és a
kérnyezetre. A hasznalt elemeket és/vagy
akkumulatorokat kilén hulladékként kell kezelni, és
kiilén taroldedénybe kell helyezni. A hasznalt
elemeket vagy akkumuldtorokat a hulladékelemek
és -akkumuldtorok gy(ijt6/gy(jtShelyére kell leadni.
A begyijtési/gyjtShelyekkel kapcsolatos
informacidk a helyi hatosagtdl vagy az ilyen tipusu
berendezések kereskeddjétél szerezhetbk be. Az
elhasznalodott berendezés is visszakildheté az
eladdnak, ha uj termék vasérlasa nem haladja meg
az azonos tipusu Ujonnan vasarolt berendezések
mennyiségét. A fenti szabélyok az Eurdpai Unid
teriiletére vonatkoznak. Mds orszagokra az adott
orszagban hatalyos jogszabalyok érvényesek.
Javasoljuk, hogy vegye fel a kapcsolatot termékiink
forgalmazdjéval az On teriiletén.

BIZTONSAG

A késziilék és tartozékai nem jatékok. Ne adja
kisgyermekeknek jatszani veliik, mert kart tehetnek




magukban vagy masokban, illetve karosithatjak a
készléket. A késziléket, annak minden alkatrészét
és tartozékat kisgyermekek el6l elzarva kell tartani.
A terméket csak a késziilékhez mellékelt kébellel
vagy a gyarto altal a csomagolason feltiintetett
paraméterekkel téltse.

Tolt6 nincs mellékelve. Ajanlott télté 5V, 1A, S5W.
Toltés kozben ne hagyja feliigyelet nélkil a
terméket. A toltés befejezése utan valassza le a
toltét. Toltési id6 kb 3,5 6ra.

A kézikdnyv utasitdsainak be nem tartasa példaul
tlizet, égési sériiléseket, dramitést, testi sérilést
és egyéb anyagi és nem anyagi karokat okozhat.
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SCOPO / APPLICAZIONE

Il prodotto & destinato all'illuminazione decorativa.
Non adatto per l'illuminazione della stanza.
Utilizzare in ambienti chiusi.

INSTALLAZIONE

Si prega di leggere le istruzioni prima dell'uso.
Schema di utilizzo: vedere le illustrazioni. Caricare
la lampada prima del primo utilizzo. Il set include
un cavo USB. Nessun caricabatterie incluso.
Caricabatterie consigliato 5V, 1A.
CARATTERISTICHE FUNZIONALI

Lampada decorativa con interruttore touch e
colore della luce variabile. Tempo di illuminazione
circa 9-50 ore (a seconda del livello di luminosita)
in bianco e circa 10 ore in colori RGB.

Numero minimo di cicli di ricarica: 800 volte.
Batteria utilizzata: 18650 Li-ion, 1200mAh.
Lunghezza cavo USB: 1 metro.

MODO DI AGIRE

Ruotare l'interruttore sul simbolo della lampadina
per accendere la luce bianca. Toccando
leggermente la lampada si modifica I'intensita della
luce.

Imposta l'interruttore sul simbolo dell'arcobaleno
per abilitare la modalita luce colorata. Toccando
leggermente la lampada si cambia il colore della
luce. In questa modalita la luce si spegne dopo 30
minuti.

10

Impostare I'interruttore su OFF per spegnere la
luce.

Durante la ricarica, il LED accanto alla porta di
ricarica si illumina di rosso. Il LED si spegnera
quando la lampada sara carica.
RACCOMANDAZIONI OPERATIVE / MANUTENZIO-
NE

Eseguire la manutenzione con I'alimentazione
scollegata dopo che il prodotto si & raffreddato.
Pulire solo con tessuti delicati e asciutti. Non
utilizzare detergenti chimici. Non coprire il
prodotto. Garantire il libero accesso all'aria. Il
prodotto potrebbe riscaldarsi fino a raggiungere
una temperatura elevata. Alimentare il prodotto
solo con la tensione nominale o con I'intervallo di
tensione specificato. E inaccettabile utilizzare un
prodotto danneggiato o incompleto. Il
funzionamento del prodotto potrebbe essere
interrotto in aree soggette a forti interferenze
elettromagnetiche.

PROTEZIONE AMBIENTALE *

Raccomandiamo la raccolta differenziata dei rifiuti
di imballaggio. La marcatura indica la necessita di
raccolta differenziata dei rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche. | prodotti cosi
contrassegnati, pena la sanzione pecuniaria, non
possono essere gettati nella spazzatura ordinaria
insieme ad altri rifiuti. Tali prodotti possono essere
dannosi per I'ambiente e la salute umana e
richiedono una forma speciale di trattamento, in
particolare il recupero, il riciclaggio e/o lo
smaltimento. Prenditi cura della pulizia e
dell'ambiente. Le batterie e/o gli accumulatori
usati devono essere trattati come rifiuti separati e
collocati in un contenitore individuale. Le batterie
o gli accumulatori usati devono essere consegnati a
un punto di raccolta/raccolta di pile e accumulatori
usati. Le informazioni sui punti di raccolta/raccolta
sono disponibili presso I'autorita locale o il
rivenditore di questo tipo di apparecchiatura. Le
apparecchiature usurate possono anche essere
restituite al venditore, se viene acquistato un
nuovo prodotto in quantita non superiore alla



quantita di nuove apparecchiature acquistate dello
stesso tipo. Le regole di cui sopra si applicano
all'area dell'Unione Europea. Per gli altri paesi
valgono le disposizioni legali in vigore nel paese in
questione. Ti consigliamo di contattare il
distributore del nostro prodotto nella tua zona.
SICUREZZA

L'apparecchio e i suoi accessori non sono
giocattoli. Non lasciarli giocare con i bambini
piccoli, poiché potrebbero danneggiare se stessi o
gli altri o danneggiare il dispositivo. L'apparecchio,
tutte le sue parti e gli accessori devono essere
tenuti fuori dalla portata dei bambini piccoli.
Caricare il prodotto solo utilizzando il cavo fornito
con il dispositivo o con i parametri indicati dal
produttore sulla confezione.

Nessun caricabatterie incluso. Caricabatterie
consigliato 5V, 1A, 5W. Non lasciare il prodotto
incustodito durante la ricarica. Una volta
completata la ricarica, scollegare il caricabatterie.
Tempo di ricarica circa 3,5 ore.

La mancata osservanza delle istruzioni di questo

manuale puo causare, ad esempio, incendi, ustioni,

scosse elettriche, lesioni fisiche e altri danni
materiali e immateriali.
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TIKSLAS / TAIKYMAS

Gaminys skirtas dekoratyviniam apsvietimui.
Netinka patalpy ap3vietimui. Naudoti patalpose.
MONTAVIMAS

Prie$ naudodami perskaitykite instrukcijas.
Naudojimo schema: Zr. iliustracijas. Prie$
naudodami pirma kartg, jkraukite lempute.
Komplekte yra USB laidas. |kroviklio komplekte
néra. Rekomenduojamas jkroviklis 5V, 1A.
FUNKCINES SAVYBES

Dekoratyvinis viestuvas su jutikliniu jungikliu ir
kintancia Sviesos spalva. Apsvietimo laikas apie
9-50 valandy (priklausomai nuo ryskumo lygio)
baltai ir apie 10 valandy RGB spalvomis.
Minimalus jkrovimo cikly skai¢ius: 800 karty.
Naudojama baterija: 18650 li¢io jony, 1200 mAh.

USB laido ilgis: 1 metras.

VEIKIMO

Pasukite jungiklj j lemputés simbolj, kad
jjlungtuméte baltg 3viesa. Lengvai baksteledami
lempg, keiliate 3viesos intensyvuma.

Norédami jjungti spalvotos Sviesos rezima,
nustatykite jungiklj j vaivorykstés simbolj. Lengvai
baksteledami lempa, pakeiciate Sviesos spalva.
Siuo rezimu 3viesa i3sijungia po 30 minuciy.
Norédami isjungti Sviesa, nustatykite jungiklj j OFF.
Jkrovimo metu 3alia jkrovimo prievado esantis
3viesos diodas $vie¢ia raudonai. Sviesos diodas
iSsijungs, kai lempa bus jkrauta.

EKSPLOATACINES REKOMENDACIJOS / PRIEZIURA
Priezilrg atlikite atjunge maitinima, kai gaminys
atvés. Valykite tik Svelniais ir sausais audiniais.
Nenaudokite cheminiy valymo priemoniy.
NeuZdenkite gaminio. UZtikrinti laisva prieigg prie
oro. Produktas gali jkaisti iki auk3tesnés
temperataros. Maitinkite gaminj tik vardine jtampa
arba nurodytu jtampos diapazonu. Nepriimtina
naudoti sugadintg ar nepilng gaminj. Gaminio
veikimas gali bati sutrikdytas stipriy
elektromagnetiniy trukdziy srityje.

APLINKOS APSAUGA *

Rekomenduojame pakuociy atliekas rasiuoti.
Zenklinimas nurodo batinybe pasirinktinai surinkti
elektros ir elektroninés jrangos atliekas. Taip
pazenklinti gaminiai, uztraukiant baudg, negali buti
iSmesti j paprastas Siuksles kartu su kitomis
atliekomis. Tokie gaminiai gali bati kenksmingi
aplinkai ir Zmoniy sveikatai, todél juos reikia
apdoroti specialiu badu, ypa¢ panaudojimu,
perdirbimu ir (arba) 3alinimu. Rapinkités Svara ir
aplinka. Panaudotas baterijas ir (arba)
akumuliatorius reikia tvarkyti kaip atskiras atliekas
ir sudeti j atskirg konteinerj. Panaudotas baterijas
ar akumuliatorius reikia atiduoti j baterijy ir
akumuliatoriy atlieky surinkimo/suémimo punkta.
Informacija apie surinkimo / surinkimo tadkus
galite gauti i$ savo vietos valdzios institucijos arba
Sio tipo jrangos pardavéjo. Susidévéjusi jranga taip
pat gali bati grazinta pardavéjui, jeigu naujos




prekés jsigyjama ne daugiau kaip naujos tos pacios
rasies jrangos. Pirmiau nurodytos taisykles
taikomos Europos Sajungos erdvei. Kitoms $alims
galioja toje Salyje galiojantys teisiniai reguliavimai.
Rekomenduojame susisiekti su masy gaminio
platintoju jusy vietovéje.

SAUGUMAS

Prietaisas ir jo priedai néra Zaislai. Neduokite jy
Zaisti maziems vaikams, nes jie gali pakenkti sau ar
kitiems arba sugadinti jrenginj. Prietaisas, visos jo
dalys ir priedai turi bati laikomi maziems vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

Jkraukite gaminj tik su prietaisu pateiktu laidu arba
gamintojo nurodytais parametrais ant pakuotés.
Jkroviklio komplekte néra. Rekomenduojamas
jkroviklis 5V, 1A, 5W. Jkrovimo metu nepalikite
gaminio be priezitros. Baige jkrauti, atjunkite
jkroviklj. Jkrovimo laikas apie 3,5 val.

Jei nesilaikysite Siame vadove pateikty nurodymy,
galite, pavyzdZziui, sukelti gaisra, nudegimus,
elektros smagj, fizinius suzalojimus ir kitg
materialine bei nematerialine Zala.
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MERKIS / PIELIETOJUMS

Produkts paredzéts dekorativam apgaismojumam.
Nav piemérots telpu apgaismojumam. lzmantot
iekstelpas.

UZSTADISANA

Pirms lietosanas, ludzu, izlasiet instrukcijas.
LietoSanas shéma: skatiet attélus. Pirms pirmas
lieto3anas uzladéjiet lampu. Komplekta iek|auts
USB kabelis. Nav iek|auts 1adétajs. leteicamais
ladétajs 5V, 1A.

FUNKCIONALAS TPASIBAS

Dekorativa lampa ar skarienslédzi un mainigu
gaismas krasu. Apgaismojuma laiks aptuveni 9-50
stundas (atkariba no spilgtuma limena) balta krasa
un aptuveni 10 stundas RGB krasas.

Minimalais uzlades ciklu skaits: 800 reizes.
Izmantotais akumulators: 18650 Li-ion, 1200mAh.
USB kabela garums: 1 metrs.

DARBIBAS REZIMS

Pagrieziet slédzi uz spuldzes simbolu, lai ieslégtu
balto gaismu. Viegli pieskaroties lampai, jis mainat
gaismas intensitati.

lestatiet slédzi uz varaviksnes simbolu, lai iespéjotu
krasainas gaismas rezimu. Viegli pieskaroties
lampai, jiis mainat gaismas krasu. Saja rezima
gaisma izslédzas péc 30 minatém.

lestatiet slédzi stavokli OFF, lai izslégtu gaismu.
Uzlades laika LED indikators blakus uzlades portam
iedegas sarkana krasa. Gaismas diode izslégsies,
kad lampina ir uzladéta.

EKSPLUATACUAS IETEIKUMI / APKOPE

Veiciet apkopi ar atvienotu stravas padevi, kad
produkts ir atdzisis. Tiriet tikai ar smalkiem un
sausiem audumiem. Neizmantojiet kimiskos
tirisanas lidzek|us. Neparsedziet izstradajumu.
Nodrosiniet brivu piek|uvi gaisam. Produkts var
uzkarst [idz paaugstinatai temperatarai. Stradajiet
izstradajumu tikai ar nominalo spriegumu vai
noradito sprieguma diapazonu. Ir nepienemami
izmantot bojatu vai nepilnigu produktu. Produkta
darbiba var tikt traucéta spécigu elektromagné-
tisko traucéjumu zona.

VIDES AIZSARDZIBA *

lesakam 3kirot iepakojuma atkritumus. Markéjums
norada uz nepiecieSamibu selektivi savakt
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus. Sadi
markétos produktus, uzliekot naudas sodu,
nedrikst izmest parastajos atkritumos kopa ar
citiem atkritumiem. Sadi produkti var bit kaitigi
videi un cilvéku veselibai, un tiem ir nepieciesama
pasa apstrade, jo pasi regeneracija, parstrade
un/vai iznicinasana. Rupéjieties par tiribu un vidi.
Izlietotas baterijas un/vai akumulatori jaapstrada
ka atseviski atkritumi un jaievieto atseviska
konteinera. Izlietotas baterijas vai akumulatori
janodod izlietoto bateriju un akumulatoru
savak3anas/savak3anas punkta. Informacija par
savaksanas/savaksanas punktiem ir pieejama
vietéja iestadé vai $ada veida aprikojuma
izplatitaja. Nolietotas iekartas var tikt atgrieztas ari
pardevéjam, ja tiek iegadata jauna prece par
summu, kas nav lielaka par tada pasa veida jaunas



iegadatas iekartas apjomu. leprieks minétie
noteikumi attiecas uz Eiropas Savienibas teritoriju.
Citam valstim ir spéka attiecigaja valsti spéka esosie
tiesibu akti. Més iesakdm sazinaties ar misu
produkta izplatitaju jasu regiona.

DROSIBA

lerice un tas piederumi nav rotallietas. Nedodiet
tos maziem bérniem spéléties, jo tie var kaitét sev
vai citiem vai sabojat ierici. lerice, visas tas dalas un
piederumi jaglaba maziem bérniem nepieejama
vieta.

Uzladgjiet produktu, tikai izmantojot ierices
komplektacija ieklauto kabeli vai razotaja noraditos
parametrus uz iepakojuma.

Nav ieklauts ladétajs. leteicamais |adétajs 5V, 1A,
5W. Uzlades laika neatstajiet izstradajumu bez
uzraudzibas. Kad uzlade ir pabeigta, atvienojiet
ladétaju. Uzlades laiks aptuveni 3,5 stundas.

$aja rokasgramata sniegto noradijumu
neievérosana var izraisit, pieméram, aizdegsanos,
apdegumus, elektriskas stravas triecienu, fiziskas
traumas un citus materialus un nematerialus
bojajumus.

-RO-

SCOP / APLICARE

Produsul este destinat iluminatului decorativ. Nu
este potrivit pentru iluminarea camerei. Utilizati in
interior.

INSTALARE

Va rugam sa cititi instructiunile inainte de utilizare.
Diagrama de utilizare: vezi ilustratii. Incércati
lampa inainte de prima utilizare. Setul include un
cablu USB. Fara incrcdtor inclus. Incarcator
recomandat 5V, 1A.

CARACTERISTICI FUNCTIONALE

Lampa decorativa cu comutator tactil si culoarea
luminii schimb&toare. Timp de iluminare
aproximativ 9-50 ore (in functie de nivelul de
luminozitate) in alb si aproximativ 10 ore in culori
RGB.

Numar minim de cicluri de incarcare: 800 de ori.
Baterie folositd: 18650 Li-ion, 1200mAh. Lungime

cablu USB: 1 metru.

MODUL DE ACTIUNE

Rotiti comutatorul la simbolul becului pentru a
aprinde lumina alba. Atingand usor lampa,
modificati intensitatea luminii.

Setati comutatorul pe simbolul curcubeu pentru a
activa modul de lumina coloratd. Atingand usor
lampa, schimbati culoarea luminii. Tn acest mod,
lumina se stinge dupa 30 de minute.

Setati comutatorul pe OFF pentru a stinge lumina.
Tn timpul incércarii, LED-ul de 1anga portul de
incdrcare se aprinde rosu. LED-ul se va stinge cand
lampa este incdrcata.

RECOMANDARI DE OPERARE / INTRETINERE
Efectuati intretinerea cu alimentarea deconectata
dupé ce produsul s-a racit. Curdtati numai cu
tesaturi delicate si uscate. Nu utilizati agenti de
curédtare chimici. Nu acoperiti produsul. Asigurati
accesul liber la aer. Produsul se poate incalzi pand
la o temperaturd ridicatd. Alimentati produsul
numai cu tensiunea nominald sau intervalul de
tensiune specificat. Este inacceptabild utilizarea
unui produs deteriorat sau incomplet.
Functionarea produsului poate fi perturbata in
zona de interferente electromagnetice puternice.
PROTECTIA MEDIULUI *

Recomanddm separarea deseurilor de ambalaje.
Marcajul indicd necesitatea colectarii selective a
deseurilor de echipamente electrice si electronice.
Produsele marcate astfel, sub sanctiunea unei
amenzi, nu pot fi aruncate la gunoiul obisnuit
impreuna cu alte deseuri. Astfel de produse pot fi
daunatoare mediului si sanatatii umane si necesita
o forma speciald de prelucrare, in special
recuperare, reciclare si/sau eliminare. Ai grija de
curétenie si de mediu. Bateriile si/sau acumulatorii
uzati trebuie tratati ca deseuri separate si plasati
intr-un container individual. Bateriile sau
acumulatorii uzati trebuie predati la un punct de
colectare/colectare de deseuri de baterii si
acumulatori. Informatiile despre punctele de
colectare/colectare sunt disponibile de la
autoritatea locald sau dealer-ul de acest tip de



echipament. Echipamentul uzat poate fi, de
asemenea, returnat vanzatorului, daca un produs
nou este achizitionat intr-o suma nu mai mare
decat cantitatea de echipament nou achizitionat de
acelasi tip. Regulile de mai sus se aplica zonei
Uniunii Europene. Pentru alte tdri se aplicd
reglementdrile legale in vigoare in tara in cauza. Va
recomandam sd contactati distribuitorul
produsului nostru din zona dumneavoastra.
SECURITATE

Aparatul si accesoriile sale nu sunt jucdrii. Nu le
dati copiilor mici pentru a se juca, deoarece acestia
se pot rani pe ei insisi sau pe altii sau pot deteriora
dispozitivul. Dispozitivul, toate piesele si accesoriile
sale trebuie tinute la indemana copiilor mici.
Tncércati produsul numai folosind cablul furnizat
impreunad cu dispozitivul sau cu parametrii indicati
de producator pe ambalaj.

Fara incarcator inclus. Incarcator recomandat 5V,
1A, 5W. Nu I3sati produsul nesupravegheat in
timpul incdrcarii. Dupd ce incarcarea este
completd, deconectati incarcatorul. Timp de
ncdrcare aproximativ 3,5 ore.

Nerespectarea instructiunilor din acest manual
poate duce, de exemplu, la incendiu, arsuri, socuri
electrice, vatamari fizice si alte daune materiale si
nemateriale.

-SK -

UCEL / APLIKACIA

Vyrobok je uréeny na dekorativne osvetlenie.
Nevhodné na osvetlenie miestnosti. PouZivajte v
interiéri.

INSTALACIA

Pred pouzitim si preéitajte pokyny. Schéma
poutZitia: pozri obrazky. Pred prvym pouZitim lampu
nabite. Sada obsahuje USB kabel. Bez nabijacky.
Odporucana nabijacka 5V, 1A.

FUNKCNE VLASTNOSTI

Dekorativne svietidlo s dotykovym vypinatom a
meniacou sa farbou svetla. Doba svietenia priblizne
9-50 hodin (v zavislosti od Grovne jasu) v bielej
farbe a priblizne 10 hodin vo farbach RGB.

Minimalny pocet nabijacich cyklov: 800 krat.
Pouzita batéria: 18650 Li-ion, 1200mAh. Dizka USB
kabla: 1 meter.

SPOSOB CINNOSTI

Otocenim prepinaca na symbol Ziarovky zapnite
biele svetlo. Lahkym poklepanim na lampu zmenite
intenzitu svetla.

Nastavte prepina¢ na symbol dihy, aby ste povolili
rezim farebného svetla. Lahkym poklepanim na
lampu zmenite farbu svetla. V tomto rezime sa
svetlo vypne po 30 mindtach.

Ak chcete svetlo vypnt, nastavte prepina¢ do
polohy OFF.

Pocas nabijania svieti LED vedla nabijacieho portu
na ¢erveno. Ked'je lampa nabitd, LED didda
zhasne.

PREVADZKOVE ODPORUCANIA / UDRZBA

Udrzbu vykonavajte s odpojenym napajanim po
vychladnuti produktu. Cistite iba jemnymi a
suchymi tkaninami. NepouZivajte chemické Cistiace
prostriedky. Vyrobok nezakryvajte. Zabezpette
volny pristup vzduchu. Vyrobok sa méZe zahriat na
zvy3enu teplotu. Produkt napajajte iba menovitym
napéatim alebo $pecifikovanym rozsahom napétia.
Je neprijatelné pouzivat poskodeny alebo
nekompletny vyrobok. Prevadzka produktu méze
byt naru$ena v oblasti silného elektromagnetic-
kého rudenia.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA *
Odporugame triedit odpad z obalov. Oznagenie
poukazuje na potrebu selektivneho zberu odpadu z
elektrickych a elektronickych zariadeni. Takto
oznacené vyrobky nie je mozné pod hrozbou
pokuty vyhadzovat do bezného odpadu spolu s
ostatnym odpadom. Takéto produkty mézu byt
Skodlivé pre Zivotné prostredie a ludské zdravie a
vyzaduju si 3pecidlnu formu spracovania, najma
regeneraciu, recyklaciu a/alebo likviddciu. Dbajte
na Cistotu a Zivotné prostredie. S pouzitymi
batériami a/alebo akumuldtormi by sa malo
zaobchadzat ako so samostatnym odpadom a mali
by sa umiestnit do samostatného kontajnera.
Pouzité batérie alebo akumuldtory odovzdajte do



zberne/zberne pouzitych batérii a akumulatorov.
Informacie o zbernych/zbernych miestach sa k
dispozicii na miestnom drade alebo u predajcu
tohto typu zariadenia. Opotrebované zariadenie
moze byt predavajucemu vratené aj v pripade, ze
novy vyrobok bol zakipeny v mnoZstve nie va¢som
ako je mnozstvo nového zaklpeného zariadenia
rovnakého typu. Vy3sie uvedené pravidla platia pre
oblast Eurdpskej Unie. Pre ostatné krajiny platia
pravne predpisy platné v danej krajine.
Odporu¢ame vam kontaktovat distribtora nasho
produktu vo vasej oblasti.

BEZPECNOST

Zariadenie a jeho prisluSenstvo nie st hracky.
Nedédvajte ich malym detom na hranie, pretoze
mbzu ubliZit sebe alebo inym alebo poskodit
zariadenie. Zariadenie, vietky jeho Casti a
prisluenstvo uchovavajte mimo dosahu malych
deti.

Vyrobok nabijajte iba pomocou kabla doddvaného
so zariadenim alebo s parametrami uvedenymi
vyrobcom na obale.

Bez nabijacky. Odporuc¢and nabijacka 5V, 1A, SW.
Pocas nabijania nenechavajte vyrobok bez dozoru.
Po dokonceni nabijania odpojte nabijacku. Doba
nabijania priblizne 3,5 hodiny.

Nedodrzanie pokynov v tomto navode moze viest
napriklad k poZiaru, popéleninam, trazu
elektrickym pradom, fyzickému zraneniu a inym
materidlnym a nemateridlnym skodam.

-UA-

MPU3HAYEHHA / 3ACTOCYBAHHA

Bupi6 npusHayeHuit 1A AeKopaTUBHOrO
OCBiTIEHHA. He nigxoanTb ANA OCBITAEHHA KiMHaT.
BuKopuCcTOBYBaTH B MPUMILLEHHI.
BCTAHOBJ/IEHHA

Mepea BUKOPUCTAHHAM NPOYUTAIATE IHCTPYKLLHO.
Cxema BUKOPUCTaHHA: AuMB. intocTpauii. Mepes
NepLnM BUKOPUCTaHHAM 3apAaiTb namny. Y
KomnieKT BxoanTb USB Kabenb. bes 3apsagHoro
nNPUCTPOt. PEKOMEHA0BaHMIA 3apAAHUIA NPUCTPIi
5V, 1A.

OYHKUIOHA/IbHI OCOB/INBOCTI

[leKopaT1BHA 1aMNa 3 CEHCOPHUM BUMMKAYEM i
3MIHOI KONbOPY CBiTAa. TPUBANICTb OCBITAEHHA
npn6an3Ho 9-50 roauH (3anexHo Big piBHA
ACKpaBoCTi) B 6inomy Konbopi i npubausHo 10
roAviH B Konbopax RGB.

MiHiManbHa KinbKicTb LMKAiB 3apaaku: 800 pasis.
BuKkopwucToByBaHUi akymynatop: 18650 Li-ion,
1200mAh. JosskuHa kabento USB: 1 meTp.
cnocis af

TMoBepHiTb Nepemmkay Ha CMMBO IAMMOYKM, W06
YBIMKHYTU 6ine CBiTNI0. 371€rKa NOCTyKytouu no
Namni, BU 3MIHIOETE IHTEHCMBHICTb CBiT/A.
BCTaHOBITb NepemMuKay Ha CUMBO/I BECe/KM, 06
YBIMKHYTM PEKIM KONbOPOBOTO OCBITAEHHS.
3nerka TOPKHYBLUUCb 1aMMnK, BU 3MIHIOETe KONlip
CBIT/1a. Y LbOMY PEXMMIi CBITI0 BAMUKAETbCA Yepes
30 xBUMH.

BcTaHoBITb Nepemukay y nonoxerHs BUMK., wob
BMMKHYTW CBIiTNIO.

Mip vac 3apagxaHHA cBiTAOAIOAHUM iHAMKATOP
nopy4 i3 NOPTOM 3apPAMKAHHA CBITUTbCA
YepBOHMM. CBiTNI04i0Z 3racHe, Koau namna
3apAAUTHCA.

PEKOMEHZALLIT 3 EKCMIYATALLIT /
OBC/TYTOBYBAHHA

BUKOHYy#iTe TexHiuHe 06CayroByBaHHs,
BiZKNIOUMBLUM KUBNEHHA NIiCNA TOTO, AK BUPI6
OXONOHE. YUCTITb TINbKM ANIKAaTHUMM | Cyxummn
TKaHWHamMK. He BUKOpUCTOBYIATE XiMiuHi 3acobu
ANS YmLeHHs. He Hakpueaiite Bupi6. 3abesneuntu
BiIbHUIA AOCTYN NOBITPA. MPOAYKT MOXe
HarpiBaTuca 40 nigBuLLEHOT TemnepaTypu. HKusitb
BMPI6 LIE HOMIHA/NbHOO Hanpyroto a6o
BKa3aHWM JianasoHom Hanpyr. Henpunyctumo
BUKOPUCTOBYBATM NMOLIKOAKEHMI 260
HEKOMMN/IEKTHWI ToBap. PoBoTa BMPo6GY Moxe ByTu
NopyLUeHa B 30Hi CUIbHUX €/1EKTPOMArHITHUX
nepeLKoa.

OXOPOHA HABKO/IMLUHbOTO CEPEOBULLIA *
MW peKoMeHZAYEMO COPTYBATH BiAXOAN YNAKOBKM.
MapKyBaHH#A BKa3ye Ha HeobXigHiCTb BUBipKOBOrO
360pyY BiXO/iB ENEKTPUYHOTO Ta ENIEKTPOHHOTO



o6naaHaHHs. MPoAyKLito, NO3HaYeHY TaKum YPaXXeHHA eNeKTPUYHNUM CTPYMOM, TINECHUX
YWMHOM, N} CTPaXOM WTPady HE MOXKHA BUKUAATU  YLIKOZKEHD Ta iHLIMX MaTepiabHMX i
A0 3BUYANHOTO CMITTA Pa3OM 3 iHWIMMKN HematepiabHUX 36UTKIB.
Biaxoaamu. Taki NPOAYKTM MOXYTb 3aBJaBaTn
WKOAM HABKONMLWHLOMY CEPEAOBULLY Ta 340pOB’I0
NtoAeit i BUMaratu cneujanbHoi 06po6ku, 3o0kpema
BiAHOB/IEHHS, Nnepepobku Ta/abo yTunisauii.
[6aiiTe NPo YMCTOTY Ta HABKONMLIHE CEPeOBMLLE.
BuKopwcTaHi 6atapei Ta/abo akymynatopu cnig,
YTUNI3yBaTM AK OKPeMi BiAX0OAM Ta BiANpPaBUTH B
OKpemUin KoHTelHep. BukopucraHi 6atapei ta
aKyMYNIATOPU C/ifL 34aTH /10 NYHKTY
360py/npuitmaHHs BignpaLbosaHux 6atapeit Ta
aKyMynAaTopiB. IHpopmMaLLito NPO NYHKTH
360py/NYHKTU 360py MOXKHa OTPUMATH B MiCLLEBUX
opraHax Bnazau abo y aunepa poro Tuny
o6naaHaHHs. 3HoWeHe 061aHAHHA TaKOK MOXKe
6yTv NoBepHeHO NPOAABLo, AKLLO NpuABGaHO
HOBWIA TOBap Ha cymy, He Binbluy 3a KinbKicTb
HOBONPUABAHOro 06/1aiHaHHA TaKoTo X TUMY.
HaBegeHi BuLLe npasBuna AitoTb Ha TepuUTopii
€sponeiicbkoro Cotosy. [1A iHWMX KpaiH
3aCTOCOBYIOTHCA 3aKOHOAABYI HOPMY BiANOBIAHOT
KpaiHWu. Mu pekomeHAyeMO 38'A3aTucA 3
ANCTPU6'I0TOPOM HaLLOT NPOAYKLi y Balomy
perioHi.

BE3MEKA

MpwCTpiit Ta akcecyapu 40 HBOTO He € irpaLKkamu.
He aaBaiite ix rpaTt ManeHbKUM AiTAM, OCKiNbKU
BOHM MOXYTb 3aBAATH LWIKOAM COBI UM iHWMM 360
MOLWKOANTH NPUCTPINA. MPUCTPIit, yci iHoro YacTUHKU
Ta aKcecyapw cnig 36epirati B HeZIOCTyNHOMY AnA
ManeHbKuX AiTei micuj.

3apagkaiiTe BUpi6 TiNbKK 33 Jonomoroto Kabesnto,
W0 J0AAETHCA 40 NPUCTPOIO, ab0 3 NapameTpamu,
3a3Ha4eHNMM BUPOBHMKOM Ha yNaKoBLL.

Bes 3apAAHOro NpUCTPOL0. PekoMeH40BaHMii
3apAAHUIA NpUCTpiit 5B, 1A, 5BT. He 3anuwaiite
Bupib 6e3 Haraay nig Yac 3apaaku. Micas
3aBepLUeHHA 3apAAKaHHA Bif'eAHalTe 3apaaHNA
npUCTpIi. Yac 3apaaku npubansHo 3,5 roanHu.
HepoTpmaHHA BKasiBOK LbOro NociGHMUKa Moske
MNPWU3BECTW, HANPUKNAA, A0 NOMKEHKI, ONiKis,
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(PL) Symbol kosza - patrz rozdziat ,,OCHRONA SRODOWISKA” w instrukcji (CZ) Symbol
popelnice - viz kapitola "OCHRANA ZIVOTN{HO PROSTREDI" v ndvodu (DE) Miilltonnensym-
bol - siehe Kapitel "UMWELTSCHUTZ" im Handbuch (EE) Priigikasti simbol — vt juhendi
peatiikki "KESKONNAKAITSE" (FI) Roskakorisymboli - katso kayttéohjeen luku "YMPARISTON-
SUOJELU" (GB) The trash can symbol - see the "ENVIRONMENTAL PROTECTION" section in
the manual (HR) Simbol kante za smece - pogledajte poglavlje "ZASTITA ZIVOTNE SREDINE"
u priruéniku  (HU) Kuka szimbdlum — lasd a kézikényv "KORNYEZETVEDELEM" fejezetét (IT)
Simbolo cestino - vedere capitolo "PROTEZIONE AMBIENTALE" nel manuale (LT)
Siuksliadézés simbolis — 7r. vadovo skyriy ,, APLINKOSAUGA“ (LV) Miskastes simbols - skatiet
rokasgramatas nodalu "VIDES AIZSARDZIBA" (RO) Simbolul cosului de gunoi - vezi sectiunea
,,PROTECTIE MEDIULUI” din manual (SK) Symbol smetného ko3a — pozri éast ,,OCHRANA
ZIVOTNEHO PROSTREDIA“ v ndvode (UA) CUMBON CMITTEBOTO Biapa - AMBITLCA PO3AIN

«3AXUCT HABKO/TNLLIHBOTO CEPEAIOBULLIAY B nOCiBHUKY

(PL) Wymiana zrédta Swiatta i osprzetu sterujacego jest niemozliwa. (CZ) Svételny zdroj
a ovladaci zafizeni nelze vyménit. (DE) Die Lichtquelle und das Betriebsgerat konnen
nicht ausgetauscht werden. (EE) Valgusallikat ja juhtseadet ei saa vahetada. (Fl)
Valonldhdetté ja ohjauslaitetta ei voi vaihtaa. (GB) The light source and control gear
cannot be replaced. (HR) Izvor svjetla i upravljacki uredaj ne mogu se zamijeniti. (HU)
A fényforras és a vezérlGegység nem cserélhetd. (IT) La sorgente luminosa e
I'alimentatore non possono essere sostituiti. (LT) Sviesos 3altinio ir valdymo jtaiso
pakeisti negalima. (LV) Gaismas avotu un vadibas ierici nevar nomainit. (RO) Sursa de
lumind si dispozitivul de control nu pot fi inlocuite. (SK) Svetelny zdroj a predradnik nie
je mozné vymenit. (UA) [kepenio cBiTna Ta anapaTypa KepyBaHHA He NignsaraTb
3amiHi.




OSTRZEZENIE:
Ryzyko udtawienia

To urzadzenie moze zawiera¢ mate czesci stwarzajgce
ryzyko udtawienia dla dzieci ponizej 3 lat.
Utrzymuj drobne elementy poza zasiegiem dzieci.

OSTRZEZENIE: Chron
przed matymi dzieémi

Urzadzenie i jego akcesoria nie sg zabawkami. Nie dawaj
ich do zabawy matym dzieciom, poniewaz moga one
zrobi¢ krzywde sobie lub innym lub uszkodzi¢ urzadzenie.
Urzadzenie, wszystkie jego czesci oraz akcesoria nalezy
przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla matych dzieci.




220-240V
~50/60 Hz

Brak tadowarki w zestawie. Zalecana tadowarka 5V, 1A, 5W. Nie
zostawiac produktu bez nadzoru w trakcie tadowania. Po
skoriczonym tadowaniu odtaczy¢ tadowarke. Czas tadowania okoto
3,5 godziny. Podczas tadowania dioda obok gniazda fadowania
Swieci na czerwono. Dioda zgasnie, gdy lampka bedzie natadowa-
na.




Ustaw przetgcznik na symbol zaréwki, aby wiaczy¢ swiatto biate.
Lekko stukajac w lampke zmieniasz moc $wiecenia.

Ustaw przetgcznik na symbol teczy, aby wigczyc tryb swiatta
kolorowego. Lekko stukajgc w lampke zmieniasz kolor $wiatta. W
tym trybie lampka wytgcza sie po 30 minutach.

Ustaw przetgcznik na OFF zeby wytaczy¢ lampke.




